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GELEITWORT

Liebe albanische Mitchristen!

« Herr, ich méchte glauben, hilf meinem Un-
glauben », so spricht ein verzweifelter Mensch in
der HI. Schrift Jesus an (Mk 9,24).

Der Mann hatte das Gliick, daf Jesus ihn
wie ein kleines Kind bei der Hand nahm und ihm
zeigte, wie groff die Macht des Glaubens ist.

Wir, die Nachgeborenen, kionnen so eine Ant-
wort nicht mehr direkt aus dem Munde Jesu be-
kommen. Aber auch wir haben das Glick, daf
unzdhlige Menschen vor uns geglaubt haben. Sie
haben ihr Wissen niedergeschrieben, wie man glau-
ben, lieben und hoffen kann. Die Bibel, unsere
Heilige Schrift, hdlt diese Erfahrungen fest. Da-
neben gibt es noch viele andere geschriebene Zeug-
nisse des Glaubens. Auch dieser kleine Kate-
chismus mochte eine Hilfe sein. Er enthdlt die
wichtigsten Grundziige unseres Glaubens.

Er ist gedacht fiir unsere albanischen Freun-
de, die nach Deutschland oder nach Italien ge-
kommen sind. Er wird sicher auch den Christen
in der Heimat in Albanien dienen. Ebenso wich-
tig wie das Lesen ist das Gesprich iiber Gott,
der uns ins Leben gerufen hat, der uns durch das
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Dasein fiihrt und einmal bei sich in der Ewig-
keit aufnchmen wird.

Und so wiinsche ich Ihnen, daff Sie Mit-
christen finden, mit denen Sie in einen lebendi-
gen Austausch iiber den Glauben kommen, Ge-
meinden, wo sie angenommen werden und selber
suhause sind. Erst dort, wo wir wie Schwestern
und Briider miteinander umgehen, wird der Geist
Jesu lebendig, bekommen die geschriebenen Wor-
te Leben, Sinn und Kraft.

Siegmund Bulla

Pfarrer in Friedland

HYRIJE

Ky libér i vogél do té ndihmojé té rinjté qé
té gjejné té vértetat e para té besés sé krishteré.

Si formé shpjegimi éshté zgjedhur ajo mé e
lehta, né ményré qé té gjithé té mund té kuptojné.
Si metodé pra éshté pérdorur ajo e tradités me
pyetje dhe pérgjigie, si¢ éshté i shkruar edhe
i pari katekizém arbéresh, « E mbsuame e kré-
shteré », i Leké Matrangés (1592). Shpresoj se té
rinjté do té gjejné pérgjigjen e vérteté té pye-
tjeve té tyre.

Né ditét tona rritet déshira e njeriut pér té
kuptuar jetén. Dhe besa, si pérgjigje e vérteté e
késaj déshire, duhet shpjeguar haptas dhe duhet
studivar miré. Ky libér i vogél do té ndihmojé
té rinjté pér té njohur besén e krishteré dhe pér
ta realizuar né jetén e tyre.

Shtjellimi i librit mbéshtetet né Fjalén e Zo-
tit: « Uné jam udha dhe e vérteta dhe jeta»
(Joan. 14,6).

Pérmban tri pjesé:

a) Né pjesén e paré paraqgiten t€ vertetat
né té cilat ka besé i krishteri;

b) né té dytén shpjegohet jeta shpirtérore
e té krishterit, si lutet ai dhe si béhet i ngjashém
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me t'Yné Zot, duke marré pjesé né sakramentet; I. BESA E VERTETE

c) Né té tretén shtrohet udha e drejté né- LA VERA FEDE
pér té cilén duhet té ecé i krishteri pér té arritur
né parajsé; urdhérimet e t'Yné Zoti na e tregojné
kété udhé.

Tha Zoti Krisht: «Jo kush thoté: O Zot,
o Zot, do té hyjé né mbretériné e qiejve, por
kush plotéson déshirén e Atit tim qé éshté né
giell » (Mt. 7,21).

Ne duhet ta njohim kété déshiré dhe ta vé-
mé né praktiké né jetén toné si¢ do Yné Zot.

Kush bén késhtu éshté njeri i urté dhe e
ndérton jetén e tij si njé shtépi mbi shkémb, e cila
nuk shembet pérdhe nga era o nga shiu, por
géndron, e forté dhe e bukur.

Kété uné u uroj té rinjve arbéreshé.

T ——

Onufri (shek XVI): Knsht]mdja
Onufrio (sec. XVI): Nascita di Gesu
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I. BESA E VERTETE

Peréndia, Yné Zot, i deshi aq shumé njerézit,
saqé dérgoi té Birin e vet, Zotin Krisht, pér té
na zbuluar té vértetén dhe udhén e drejté. Ai erdhi
né kété jeté, por shumé s’e kané njohur. Atyre qé
e kané njohur u dha pushtetin pér té qené té bijté
e Peréndisé.

Kush éshté i krishteré do té trashégojé jetén
e pasosur dhe té lumtur.

1. Njé iri e pyet priftin: Kush éshté i krishteré?

Prifti: Njé njeri éshté i krishteré nése ka
besé né Zotin Krisht, si Bir té Peréndisé,
si Peréndi té vérteté, dhe nése &shté i pagé-
zuar.

2. Iriu: Cili éshté simboli i té krishterit?

Prifti: I krishteri njihet nga kryqi i shenjté
qé ai bén duke théné: « Né emér té Atit,
té Birit dhe té Shpirtit t& Shenjté ».

3. Iriu: Pse i krishteri kur bén kryq mbledh
tre gishtat e paré né njé dhe té tjerét dy i
shtie brenda dorés?

Prifti: Eshté njé gjest simbolik. T& tre gish-
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1. LA VERA FEDE

lddio, Nostro Signore, ha amato tanto gli
uomini da inviare suo Figlio, Gesit Cristo, per ri-
velarci la verita e la retta via. Egli venne in que-
sto mondo, ma molti non lo hanno conosciuto. A
coloro che lo hanno conosciuto ha dato il potere
di diventare figli di Dio.

Chi é cristiano ereditera la vita e la felicita
eterna.

1. Un giovane chiede: Chi é cristiano?

1l sacerdote: E cristiano chi crede in Gesu
Cristo, quale figlio di Dio e vero Dio, ed
¢ battezzato.

2. Il giovane: Qual é il simbolo del cristiano?

Il sacerdote: Il cristiano si riconosce dal se-
gno della santa croce che egli fa dicendo:
« Nel nome del Padre, del Figlio e dello Spi-
rito Santo ».

3. Il giovane: Perché il cristiano quando fa il
segno della croce unisce le prime tre dita e
racchiude le altre due nel palmo della ma-
no?

Il sacerdote: E un gesto simbolico. Le tre di-
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tat t&é mbledhur njésh na thoné se Peréndia
gshté njé, por né tri veta: Ati, Biri dhe
Shpirti i Shenjté.

. I riu: Dhe té dy gishtat e mbledhur brenda
dorés?

Prifti: Ata na kujtojné se Zoti Krisht éshté
Peréndi i vérteté dhe njeri i vérteté: &shté
njé veté né dy natyra.

. I riu: N€ cilat té vérteta ka besé i krishteri?

Prifti: Né té gjitha ato qé jané shkruar né
simbolin e besés, domethéné né rregullén
e besés dhe né ato qé na méson kisha.

. I riu: Cila éshté « Rregulla e besés »?

Prifti: Rregulla e besés, qé quhet edhe
«Simboli i besés», éshté krédoja, ose besoja
qé deklarohet né pagézim dhe né meshé.
Ajo thoté késhtu:

«Besonj né njé Peréndi, At té térépushtet-
shém, krijues té qiellit e t€ dheut e té gjithé
té dukuravet e t€ padukuravet. Dhe né njé
Zot, Jezu Krishtin, Birin e Peréndisé, té
vetémlindurin, qé leu prej Atit para gjithé
jetévet. Drité€ prej Drite, Peréndi té vér-
teté prej Peréndije t&€ vérteté, té leré, jo té
béré, té€ njégénéshém me Atin, me anén
e té cilit u béné té gjitha. Q& pér ne nje-
rézit e pér shpétimin toné zbriti prej qgiej-
vet dhe mori kurm prej Shpirtit Shenjté
edhe Virgjérés Méri e u bé njeri. Dhe u kry-
gézua pér ne nén Ponc Pillatin dhe pésoi
dhe u varrézua. Dhe u ngjall té€ tretén dité
sipas Shkronjavet. Dhe u hyp né qgiell dhe
rri né té€ djathtén e Atit. Dhe do té vinjé
pérséri me lavdi té gjykonjé té gjallét e té
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ta unite ci dicono che Dio ¢ uno in tre per.
sone: Padre, Figlio e Spirito Santo.

. Il giovane: E le altre due dita racchiuse nel

palmo della mano ?

Il sacerdote: Ci ricordano che Gesu Cristo
¢ vero Dio e vero uomo: € una persona in
due nature.

. Il giovane: In quali verita crede il cristiano ?

Il sacerdote: In tutte quelle verita che sono
indicate nel simbolo di fede o «regola del-
la fede » e che ci insegna la chiesa.

. Il giovane: Qual é la « regola della fede » ?

Il sacerdote: La regola della fede, che si di-
ce anche « simbolo di fede », ¢ il Credo che
si professa nel battesimo e durante la litur-
gia eucaristica.

Questa ¢ la formulazione del Credo:
«Credo in un solo Dio, Padre onnipotente,
Creatore del ciclo e della terra, di tutte le
cose visibili e invisibili. Credo in un solo
Signore, Gesu Cristo, unigenito Figlio di
Dio, nato dal Padre prima di tutti i secoli;
Luce da Luce, Dio vero da Dio vero; ge-
nerato, non creato; della stessa sostanza del
Padre; per mezzo di lui tutte le cose sono
state create. Per noi uomini e per la nostra
salvezza discese dal cielo; e per opera del-
lo Spirito Santo si & incarnato nel seno del-
la vergine Maria e si ¢ fatto uomo. Fu pure
crocifisso per noi sotto Ponzio Pilato, e pati
e fu sepolto e il terzo giorno ¢ risuscitato,
secondo le Scritture. E salito al cielo e sie-
de alla destra del Padre. E di nuovo verra
nella gloria, per giudicare i vivi e i morti:
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vdekurit, rregjéria e té cilit nuk do té keté
mbarim. Dhe né Shpirtin Shenjté, Zot e
jetébérés, g€ burdn prej Atit, g€ adhurohet
¢ lavdérohet bashké me Atin e me Birin,
qé foli me anén e Profitévet. N& njé kish¢
té shenjté, katholike dhe apostollike. Rré-
fenj njé pagézim pér ndjesén e mékatévet.
Pres ngjalljen e té vdekurvet. Dhe gjellén
¢ jetés s’ardhéshme. Amin».

. I riv: Kush e shkruajti rregullén e besés?

Prifti: Ajo ge formuluar pak nga pak: mé
paré né koncilin ekumenik t€ Nikes€ (325)
dhe pastaj né koncilin e Konstandinopo-
jés (381). Pér kété arsye ka emrin « Krédo
e Nikesé dhe e Konstandinopojés». Keté
krédo e ruajné gjithé té krishterét: katoli-
két, ortodoksét dhe protestantét.

. I riu: Ku jané gjetur té vértetat qé jané
shkruar né rregullén e besés?

Prifti: Té vértetat e besés sé krishteré u
zbuluan nga veté Yné Zot, gjenden né
Biblén dhe né Traditén apostolike dhe mé-
sohen nga tradita e gjallé e kishés.

. I riu: ¢C’éshté Bibla?

Prifti: Bibla &shté libri i shenjté i t& kri-
shteréve. Bibla éshté e pérbéré nga 72 li-
bra. Ata jané shkruar nga shumé autorg,
por té gjithé u frymézuan nga Yné Zot
veté. Pér kété arsye té vértetat e shkruara
né Biblén jané pa té rreme dhe pa gabime.
Né kéta libra pérshkruhet historia e shpé-
timit t€ njeriut, duke zéné fill nga krijimi
e deri tek ardhja e Zotit Krisht dhe te
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e il suo regno non avra fine. Credo neilo
Spirito Santo, che ¢ Signore e da !a vita,
e procede dal Padre e con il Padre e il
Figlio ¢ adorato e glorificato: ¢ ha parlato
per mezzo dei profeti. Credo nella chicsa
una, santa, cattolica e apostolica. Professo
un solo battesimo per il perdono dei pec-
cati. Aspetto la resurrezione dei morti e la
vita del mondo che verra. Amin».

. Il giovane: Chi ha scritto la regola della

fede?

Il sacerdote: E stata formulata gradualmen-
te: prima nel concilio ecumenico di Nicea
(325) e poi completata in quello di Costan-
tinopoli (381). Per questo motivo si chiama
« Simbolo niceno - costantinopolitano ». QOs-
servano questo Credo tutti i cristiani: i cat-
tolici, gli ortodossi e i protestanti.

. Il giovane: Da dove sono state prese le ve-

rita contenute nella regola della fede?

Il sacerdote: Le verita della fede cristiana
sono state rivelate da Nostro Signore stes-
so; si trovano nella Bibbia e nella Tradi-
zione apostolica e sono insegnate dal ma-
gistero vivo della chiesa.

. Il giovane: Cosa é la Bibbia?

Il sacerdote: La Bibbia ¢ il libro sacro dei
cristiani. Essa & un insieme di 72 libri. Que-
sti sono scritti da diversi autori, ma tutti
sono ispirati da Nostro Signore. Per que-
sto motivo le veritd contenute nella Bibbia
sono senza falsita e senza errori. In questi
libri & descritta la storia della salvezza del-
I’'uomo, dalla creazione all’avvento di Gesu
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themelimi i kishés. Librat e shkruar para
ardhjes sé Krishtit jané 46 dhe pérbéjné
pjesén e paré, Testamentin e vjetér ose Be-
sélidhjen e vjetér.

Librat e shkruar mé pas jané 26 dhe pér-
béjné Testamentin e ri ose Besélidhjen e re.
Kjo pérmban Vangjejté, Veprat dhe Letrat e
apostujve, dhe Apokalipsin ose Zbulesén.
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Cristo e alla fondazione della chiesa. I li-
bri scritti prima della venuta di Cristo sono
46 e costituiscono la prima parte, I’Antico
Testamento.

I libri scritti in seguito sono 26 e costitui-
scono il Nuovo Testamento. Questo contiene
i Vangeli, gli Atti e le Lettere degli apo-
stoli, I’Apocalisse.
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TRINIA E SHENJTE

Kur i krishteri bén kryqin thoté: « Né emér té

Atit, té Birit e té Shpirtit té Shenjté ». Dekla-
ron késhtu besén e tij né Zotin Krisht, i cili na
zbuloi se Peréndia éshté njé né tri veta.

10. I riu: C’na ‘méson besa e krishteré mbi

11.

Trininé e shenjté?

Prifti: Se Peréndia é&shté njé né tri veta.
Se Ati éshté Zot, se Biri &éshté Zot, se
Shpirti i Shenjté &éshté Zot, por s’jané tre
zotérinj, po njé i vetém Zot dhe Peréndi.
Ati, Biri dhe Shpirti i Shenjté jané gjith-
moné bashké. Bashké krijuan qiellin e
dheun dhe bashké béjné gjithgcka. Ati ve-
pron népérmjet t& Birit né Shpirtin e Shenjté.
Jané tri veta e njé Peréndi i vetém. Jané
tri veta e njé fuqi e vetme. Ky &éshté mi-
steri mé i madh i besés sé krishteré.

I rin: Ku mund i gjejmé té vértetar mbi
Trininé e shenjté; dhe si i lutemi asaj?

Prifti: Krédoja me formula té shkurtra na
méson t€ vértetat kryesore mbi Atin, Bi-
rin dhe Shpirtin e Shen;jté.

Trinis€ s€ shenjté i lutemi késhtu:
«Trini e téréshenjté méshirona, o Zot, fal-
nai mékatet tona, o Zot i madh ndjei pau-
dhésité tona, o i shenjté véshtro dhe shéro
sémundjet tona, pér emrin ténd ».
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LA SANTA TRINITA’

Nel fare la croce il cristiano dice: « Nel no-

me del Padre, del Figlio e dello Spirito Santo ».
Professa cosi la sua fede nel Signore Gesit Cri-
sto il quale ci ha rivelato che Dio é uno in tre
persone.

10. Il giovane: Che cosa ci insegna la fede cri-

11.

stiana sulla Santa Trinita?

Il sacerdote: Che Dio ¢ uno in tre persone.
Che il Padre ¢ il Signore, che il Figlio ¢ il
Signore, che lo Spirito Santo & il Signore;
ma non sono tre Signori, ma un unico Si-
gnore e Dio. Il Padre, il Figlio e lo Spirito
Santo sono sempre insieme. Insieme han-
no creato il cielo e la terra e insieme opera-
no ogni cosa. Il Padre opera mediante il
Figlio per mezzo dello Spirito Santo. Sono
tre persone ¢ un Dio unico. Sono tre per-
sone e una unica forza.

Questo ¢ il maggiore mistero della fede cri-
stiana.

Il giovane: Dove possiamo trovare le verita
sulla Santa Trinita; e come preghiamo la
Santa Trinita?

Il sacerdote: 11 Credo, in brevi formulazio-
ni, ci insegna le principali verita sul Padre,
sul Figlio e sullo Spirito Santo.

La liturgia ci insegna a pregare cosi:
«Santissima Trinita, abbi pieta di noi; o
Signore, perdona i nostri peccati; o So_v;a-
no, rimetti le nostre colpe; o Santo, visita
e sana le nostre infermita, per la gloria
del tuo nome».



12.

13.

14.

15.

ATI

«Besoj né njé Peréndi, Até té térépushtei-
shém, krijues té qiellit e té dheut e té gji-
thé té dukurave e té padukurave ».

I riu: Peréndia éshté njé i vetém?

Prifti: Njé éshté burimi nga ku rrjedh gji-
th¢ka, Peréndia. Né dekalogun, i pari ur-
dhérim thoté: « Uné jam Zoti, Peréndia
yt; nuk do t&é kesh tjetér Peréndi pérveg
meje ». Zoti Krisht, Biri i Peréndisé, na
zbuloi plotésisht Peréndiné si At, Bir dhe
Shpirt t€ Shenjté.

I riu: Pse Peréndia thirret Até?

Prifti: Kur themi se Peréndia &éshté Até,
ne themi se Ati &shté veta e paré e Trinisé
s€ Shenjté, dhe se nga Ai vjen Biri né njé
marrédhénie birnore té amshuar.

NE njé kuptim tjetér themi se Ai &shté edhe
ati yné, q€ éshté né qiell, i cili na krijoi
dhe na mban né jeté.

I riu: Pse thuhet i térépushtetshém?

Prifti: Pse Ai mund té béjé gjithgka, se
nga Ai varet ¢do gjé qé ekziston. Ai na
mban né jeté. Ai i ringjall té vdekurit.

I riu: Pse thuhet krijues?

Prifti: Né¢ fillim nuk ekzistonte as gielli, as
dheu. Nga mosqgenia Yné Zot solli né té
qené té gjitha ato q& ekzistojné, ato qé
duken dhe ato qé nuk duken; ai krijoi qie-
llin, dheun, detin dhe té gjitha ato qé jané
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IL PADRE

« Credo in un solo Dio, Padre onnipotente,

creatore del cielo e della terra e di tutte le cose
visibili ed invisibili ».

12.

3.

14.

15.

Il giovane: Iddio é uno solo?

Il sacerdote: Una ¢ la fonte da cui proviene
tutto, Iddio. Nel decalogo, il primo coman-
damento dice: « Io sono il Signore Dio tuo;
non avrai altro Dio fuori che me ». Nostro
Signore Gesu Cristo, il Figlio di Dio, ci ha
rivelato pienamente Iddio come Padre, Fi-
glio e Spirito Santo.

Il giovane: Perché Iddio si dice Padre?

Il sacerdote: Quando diciamo che Dio ¢ Pa-
dre, noi diciamo che il Padre ¢ la prima
persona della Santa Trinita; e che da Lui
proviene il Figlio, in una relazione filiale e-
terna. In altro senso diciamo che Lui ¢ an-
che il padre nostro che € nei cieli il quale
ci ha creato e ci tiene in vita.

Il giovane: Perché si dice che é onnipotente?

Il sacerdote: Perché Egli puo fare tutto,
perché da lui dipende tutto cid che esiste.
Egli c¢i mantiene in vita. Egli fa risorgere
1 morti.

Il giovane: Perché si dice che é creatore?
Il sacerdote: In principio non esisteva né il
cielo né la terra. Dal nulla Nostro Signore
ha portato all’esistenza tutte le cose esisten-
ti, quelle visibili e quelle invisibili. Egli 1:1.31
creato il cielo, la terra, il mare e tutto 10
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16.

) o g

18.

né té. Ai Kkrijoi njeriun, burré e grua,
kurm e shpirt. Dhe i dha njeriut njé shpirt
té pavdekshém, sikurse i pavdekshém
éshté Peréndia.

I riu: Peréndia ka kurm si ne?

Prifti: Jo. Peréndia s’ka fare kurm. Pe-
réndia €shté frymé e thjeshté. Prandaj Ai
éshté né qiell, né boté dhe né ¢do vend.
Ai frymézon jetén.

I riu: Pse na ka krijuar Yné Zot?

Prifti: Yné Zot na ka krijuar gé ta njo-
him, ta duam me zemér dhe t’i shérbejmé
né kété jeté dhe pastaj qé ta gézojmé né
jetén e pasosur, né parajsé.

Iriu: Si na mésoi Zoti Krisht, t’i lutemi
Atit, £’'Yné Zoti?

Prifti: Né Vangjel Zoti Krisht na mésoi
kété lutje:

«Ati yné, qé je né qiell, u shenjtérofté emri
yt; ardhté rregjéria jote; u béfté vullimi yt,
si né qiell ashtu mbi dhe. Bukén toné té&
pérditshme €na neve sot, dhe ndjena neve
detyrat tona, si edhe na ja ndjejmé deto-
résve tan€; dhe mos na shtjeré né ngasje,
po lirona nga i ligu».

I krishteri thoté kété lutje ¢do dité.
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16.

y7,

che si trova in essi. Ha creato I'uvomo, ma-
schio e femmina, corpo € spirito. E ha da-
to all’'uomo uno spirito immortale, cosi co-
me immortale ¢ Iddio.

Il giovane: Iddio ha un corpo come noi?

1l sacerdote: No. Iddio non ha corpo. E pu-
ro spirito. Per questo Egli ¢ in cielo, in ter-
ra e in ogni luogo. Egli ispira la vita.

Il giovane: Perciié Dio ci ha creato?

Il sacerdote: Nostro Signore ci ha creato per
conoscerlo, amarlo e servirlo in questa vita
e poi goderlo nella vita eterna, in paradiso.

18. 1l giovane: Come ci ha insegnato Gesu Cri-

sto a pregare il Padre, nostro Signore?

Il sacerdote: Nel Vangelo Gesu Cristo ci ha
insegnato questa preghiera:

«Padre nostro, che sei nei cieli, sia santificato
il tuo nome, venga il tuo regno, sia fatta
la tua volonta, come in cielo cosi in terra.
Dacci oggi il nostro pane quotidiano e ri-
metti a noi i nostri debiti come noi li rimet-
tiamo ai nostri debitori, € non ci indurre in
tentazione, ma liberaci dal male».

Il cristiano recita questa preghiera ogni
giorno.



JEZU KRISHTI

« Besoj né njé Zot, Jezu Krishtin, Birin e

Peréndisé, té vetémlindurin, qé lindi prej Atit pa-
ra gjithé jetéve ».

19. Iriu: Prej tri vetave té Trinisé sé Shenjté,

20.

21.

cili u bé njeri si ne?

Prifti: Eshté i Biri q& ka marré kurm si ne
nga Shpirti i Shenjté¢ dhe nga Virgjéresha
Shén Meéri e u bé njeri i vérteté. Pér kété
quhet « Emanuel», q&é né gjuhén ebraishte
do t& thoté « Peréndia &shté me ne ».

Iriu: ¢’ na méson besa e krishteré mbi Jezu
Krishtin ?

Prifti: Se Ai éshté veta e dyté e Trinisé
s€ Shenjté. Ai &shté i Biri i Peréndisé, i ve-
témlindur. Ai lindi nga Ati para gjithé je-
téve.

Iriu: Pse thuhet se éshté «i njéqenshém»
me Atin?

Prifti: «I njégenshém me Atin» do té tho-
t€ se &€hté nga e njéjta natyré e Atit. Bi-
ri &hté Peréndi ashtu si Ati.

Njé her€, njé heretik, Ariu nga Aleksandria,
mésonte se Zoti Krisht s’éshté Peréndi,
thonte se Krishti &éshté njé genie e larté,
sidoqofté e krijuar. Kisha né& koncilin eku-
menik t€ Nikesé (325) deklaroi se Zoti
Krisht &shté i Biri i Peréndisé, éshté Pe-
réndi, €shté « i njégenshém » me Atin.
Pér kété thuhet edhe se éshté: drité prej dri-
te, Peréndi i vérteté prej Peréndie t& vér-
tet€, i lindur por jo i krijuar. Ai rron né
amshim si Ati.
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GEesu’ CRISTO

« Credo in un solo Signore, Gesu Cristo, uni-

genito Figlio di Dio, nato dal Padre prima di
tutti i secoli »,

19.

20.

21.

Il giovane: Delle tre persone della Santa Tri-
nita, chi si é fatto uomo come noi?

1l sacerdote: E il Figlio che ha preso corpo
come noi dallo Spirito Santo e dalla Ver-
gine Maria e si ¢ fatto vero uomo. Per que-
sto ¢ detto « Emmanuele » che nella lingua
ebraica significa « Dio con noi ».

Il giovane: Cosa ci insegna la fede cristiana
su Gesu Cristo?

Il sacerdote: Che Egli ¢ la seconda persona
della Santa Trinita. E il Figlio di Dio, I'uni-
genito. E stato generato dal Padre prima di
tutti i secoli.

Il giovane: Perché si dice che é «della stes-
sa sostanza » del Padre?

Il sacerdote: « Consustanziale al Padre » si-
gnifica che il Figlio & della stessa natura del
Padre. 1l Figlio ¢ Dio cosi come lo ¢& il Padre.
Un tempo, nel secolo IV, un eretico, Ario
da Alessandria, insegnava che Gesu Cristo
non era Dio, ma un essere superiore, tutta-
via creato. La chiesa nel concilio ecumenico
di Nicea (325) ha dichiarato che Gesu Cri-
sto ¢ il Figlio di Dio, & Dio, & « consustan-
ziale » al Padre.

Per questo si dice che Egli ¢: luce da luce,
Dio vero da Dio vero, generato ma non
creato. Egli ¢ eterno cosi come il Padre.
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22.

23.

I riu: Si u bé njeri i Biri i Peréndisé?

Prifti: Pér shpétimin toné€ Ai zbriti prej
giejve; mori kurm prej Shpirtit t€ Shenjté
dhe prej Virgjérés Méri dhe u b€ njeri.
Kjo do té thoté se zuri shtat né€ gjirin e
Shén Meérisé, njé virgjéreshé nga Nazare-
thi, pa veprim té burrit. Ky &hté njé mister
i pakuptueshém nga mendja jon€. Pér pje-
sémarrjen e saj né mishérimin e t& Birit té
Peréndisé, koncili ekumenik i Efesit (431)
e quajti Shén Mériné « Hyjlindése », dome-
théné Néna e Peréndisé.

Si figuré e veganté né kishén e krishteré,
ajo éshté shembulli i veté kishés qé lind
besimtarét. Por éshté edhe shembulli i ¢do
té krishteri, i cili dégjon Fjalén e Peréndisé
dhe e vé né praktiké.

Pér kété arsye, kisha e nderon Nénén e Pe-
réndisé si té parén ndér shenjtorét. N¢ tra-
ditén bizantine kéndohet ky himn:

« T€ ka hje me té vérteté t& t€ lumérojmé Ty
Hyjlindésen, gjithmoné t€ lumurén dhe té
pérmidélirén dhe Mémén e Peréndisé toné.
Mé té nderuarén se Hjeruvimet dhe mé té
lavdéruarén pa pérqasje se Serafimet, q& pa
u pérlyer linde Fjalén Peréndi, me t€ vér-
teté Hyjlindésen, Tyj t&€ madhérojmé ».

I riu: C’béri Zoti Krisht mbi kété dhe?

Prifti: Jezu Krishti predikoi Vangjelin dhe
mbretéring e qiejve. 1 ftoi té gjithé njeré-
zit té dashurojmé Peréndiné si Atin toné
dhe t¢ duam me zemér njerézit e tjeré si
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22.

23.

1l giovane: Come si é incarnato il Figlio di
Dio?

Il sacerdote: Per la nostra salvezza egli di-
scese dai cieli; si € incarnato per opera del-
lo Spirito Santo da Maria Vergine e si ¢
fatto uomo. Cio significa che ha preso cor-
po nel seno di Maria, una vergine di Na-
zareth, senza intervento di uomo.

Questo ¢ un mistero incomprensibile alla
nostra mente.

Per la sua partecipazione all’incarnazione del
Figlio di Dio, il concilio ecumenico di E-
feso (431) ha chiamato Maria Theotokos,
cio¢ Madre di Dio. Quale figura particolare
nella chiesa, Maria ¢ simbolo della chiesa
stessa la quale genera i credenti. Essa ¢ il
tipo di ogni cristiano il quale ascolta la
Parola di Dio e la mette in pratica.

Per questa ragione la chiesa venera la Theo-
tokos come la prima tra i santi.

Nella tradizione bizantina si canta questo
inno:

«E veramente giusto proclamare beata te, o
Deipara, che sei beatissima, tutta pura e
Madre del nostro Dio. Noi magnifichiamo
te, che sei pill onorabile dei Cherubini e in-
comparabilmente piu gloriosa dei Serafini,
che in modo immacolato partoristi il Verbo
di Dio, o vera Madre di Dio ».

Il giovane: Cosa ha fatto Gesu Cristo su
questa terra?

11 sacerdote: Gesu Cristo ha annunciato I'E-
vangelo e il Regno dei cieli. Ha invitato tut-
ti gli uomini ad amare Dio come nostro
Padre, e ad amare gli altri uomini come fra-
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24.

25.

véllezér, késhtu qé té rrojné né paqge du-
ke béré miré pér téré jetén.

Por njerézit e kéqij e vuné né kryq dhe e
vrané. Mirépo i madhi Zot e ringjalli pas
tri ditésh. Pastaj Jezu Krishti hipi né qiell
e rri pérgjithmoné né té djathtén e Atit.

I riu: Késhtu mbaroi vepra e Jezu Krishtit ?

Prifti: Jo. Vepra e Jezu Krishtit nuk mba-
roi. Para se t€ vdiste, ai zgjodhi 12 dishepu;j,
u mésoi misteret e besés dhe pastaj i dér-
goi né téré botén pér té predikuar Van-
gjelin e shenjté. Ai themeloi kishén si mjet
shpétimi. Ai premtoi se do t& dérgojé
Shpirtin e Shenjté dhe siguroi dishepujt se
sa heré q€ dy o tri veta do t& mblidhen
né emrin e Tij, Ai do t&€ jeté né mes
tyre.

Na la edhe sakramentet, me té cilat Ai &shté
mes nesh né ményré té vecants. Né fund
Ai do t€ vijé pérséri pér t& gjykuar botén,
té¢ mirét dhe té kéqijté.

Iriu: Pse i Biri i Peréndisé u bé njeri si
ne?

Prifti: Ai mori kurm si ne dhe erdhi né
mes nesh, sepse njerézit ishin larguar prej
Zotit, nga udha e drejté; kishin réné né
shumé mékate, né t& cilat rrinin si né njé
filagi, né njé burg. Nuk shihnin mé té&
vértetén, s’gjenin mé udhén e drejté. Dhe
rronin pa shpresé nén hijen e vdekjes.

Ai erdhi pér t& na ¢liruar nga mékatet dhe
nga pajidhet, nga grackat e djallit.

Pér ata q& kané besé, Zoti Krisht éshté
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telli, in modo da vivere in pace facendo del
bene sempre.

Ma gli uomini peccatori lo hanno messo in
croce € lo hanno ucciso. Iddio perd lo ha
risuscitato dopo tre giorni. In seguito Gesu
Cristo ¢ salito al cielo e siede per sempre
alla destra del Padre.

. 1l giovane: E terminata cosi lopera di Ge-

su Cristo?

Il sacerdote: No. L’opera di Gest Cristo non
si € conclusa cosi. Prima di morire Egli ha
scelto 12 discepoli, ha insegnato loro i mi-
steri della fede e quindi li ha inviati nel
mondo intero per predicare il Santo Evan-
gelo. Ha fondato la chiesa come strumen-
to di salvezza. Egli ha promesso I’invio del-
lo Spirito Santo e ha assicurato i discepoli
che 1a dove due o tre si riuniscono nel suo
nome, sara in mezzo a loro.

Ci ha quindi lasciato i sacramenti per mez-
zo dei quali Egli in modo speciale & in mez-
zo a noi. Alla fine verra di nuovo per giu-
dicare il mondo, i buoni e i cattivi.

. Il giovane: Perché il Figlio di Dio si é fat-

to uomo come noi?

Il sacerdote: Egli ha preso corpo come noi
ed ¢ venuto in mezzo a noi perché gli uomi-
ni si erano allontanati dal Signore, dalla
retta via; erano caduti in molti peccati, nei
quali stavano imprigionati. Non vedevano
piu la verita, non ritrovavano piu la retta
via. E vivevano senza speranza nell’ombra
della morte. Egli ¢ venuto a scioglierci dai
peccati e dai lacci del demonio. Per coloro
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26.

27.

28.

29.

udha e re q€ sjell né parajsé, éshté e vérte-
ta dhe jeta.
Ai éshté shpétimtari i njerézve,

I riu: Kur pérkujtojmé ditén né té cilén lin-
di Zoti Krisht?

Prifti: Ditén e Krishtlindjes (25 dhjetor).
Nga viti kur lindi Zoti Krisht numérohen
vitet e epokés soné, e epokés sé re.

I riu: Kur u pagézua Zoti Krisht?

Prifti: Ditén e Epifanisé, t&€ Theofanisé (6
janar).

I riu: Pse quhet «Theofani»?

Prifti: « Theofani » &shté njé fjalé greke qé
do té thoté « shfagja e Peréndisé ». Perén-
dia, Yné Zot, né kété dité na u zbulua si
Trini, si¢ na rréfen Vangjeli. Kur Shén
Joani pagézoi Zotin Krisht, nga qielli u
dégjua njé z&€ qé thonte: « Ky éshté Biri
im i dashur ». Ishte ky zéri i Atit qé shpallte
Jezu Krishtin si Bir t€ vet. Vangjeli na tho-
té¢ edhe se Shpirti i Shenjté zbriti si njé
péllumb mbi Zotin Krisht (Mt. 6,13-16).
Peréndia na u zbulua késhtu si At, Bir dhe
Shpirt i Shenjté.

I riu: Kur e themeloi Zoti Krisht euharistiné ?

Prifti: T€ enjten e madhe kur Jezusi mblo-
dhi dishepujt dhe héngri me ta darkén e
Pashkéve.
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27.

29.

che credono, Gesu Cristo € la via nuova che
porta al paradiso, ¢ la verita, ¢ la vita.
Egli & il redentore del mondo.

Il giovane: Quando commemoriamo il gior-
no in cui é nato Gesu Cristo?

Il sacerdote: Il giorno di Natale (25 dicembre).
Dall’anno in cui € nato Gesu Cristo sicontano
gli anni della nostra epoca, dell’epoca nuova.

Il giovane: Quando é stato battezzato Gesu
Cristo?

Il sacerdote: Il giorno dell’Epifania o della
Teofania (6 gennaio).

Il giovane: Perché si chiama «Teofaniay?

Il sacerdote: Il termine « Teofania » viene
dal greco e significa «la manifestazione di
Dio ». Iddio, Nostro Signore, in questo gior-
no si ¢ rivelato come Trinita, cosi come ci
riferisce il Vangelo.

Quando S. Giovanni ha battezzato Gesu Cri-
sto, si & sentita una voce dal cielo che di-
ceva: « Questi ¢ il mio Figlio diletto ». Era
la voce del Padre che dichiarava che Gesu
Cristo ¢ il Figlio suo. Il Vangelo ci dice
anche che lo Spirito Santo € sceso sotto for-
ma di colomba su Gesu Cristo (Mt. 6,13-
16). Cosi Iddio si ¢ manifestato come Pa-
dre, Figlio e Spirito Santo.

Il giovane: Quando Gesit Cristo ha istituito
Peucarestia?

Il sacerdote: Il giovedi santo quando ha
riunito i suoi discepoli ¢ ha mangiato con
loro la cena di Pasqua.
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Gesu Cristo

Ringjallja e Zotit Krisht

Resurrezione di

Gesu Cristo a Gerusalemme

Hyrja e Zotit Krisht né Jeruzalem

Ingresso di




30.

31.

32.

33.

34.

35,

1 riu: Kur vdig Zoti Krisht?

Prifti: Té premten e madhe, kur e vrané
né kryq dhe e vuné né varr.

I riu: Kur u ngjall Zoti Krisht?
Prifti: T€ dielén e Pashkéve.
I riu: Kur u ngjit né qiell Zoti Krisht?

Prifti: Dyzet dité pas Pashkéve, ditén e
Analipsit, ditén e ngjitjes né qiell.

I riu: Kur e dérgoi Shpirtin e Shenjté mbi
apostujt ?

Prifti: Pesédhjeté dité pas Pashkéve; di-
tén e Pentekostes ose té Rréshajave.

I riu: Kur do té vijé pérséri Zoti Krisht?

Prifti:
engjéjt.

Asnjeri nuk e di. Nuk e diné as

I riu: Pse do té vijé pérséri?

Prifti: Ai do té vijé pér té gjykuar t& gjlthe
pér té derguar né parajsé njerézit e miré
dhe pér té dénuar té kéqijté. Ai do té
shpallé té realizuar mbretériné e tij. Dhe
kjo mbretéri nuk do té keté mé mbarim.
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31.

32.

33

35.

Il giovane: Quando é morto Gesit Cristo ?

Il sacerdote: Il venerdi santo, quando lo han-
no messo in croce e sepolto.

Il giovane: Quando é risorto Gesu Cristo?
Il sacerdote: Il giorno di Pasqua.

Il giovane: Quando Gesu Cristo é salito al
cielo?

Il sacerdote: Quaranta giorni dopo Pasqua,
il giorno dell’Ascensione.

Il giovane: Quando ha inviato lo Spirito San-
to sugli apostoli?

Il sacerdote: Cinquanta giorni dopo Pasqua,
il giorno di Pentecoste.

Il giovane: Quando verra di nuovo Gesu Cri-
sto?

Il sacerdote: |Nessuno lo sa. Non lo sanno
neanche gli angeli.

Il giovane: Perché verra di nuovo?

Il sacerdote: Egli verra per giudicare tutti,
portare in Paradiso i giusti e condannare i
malvagi. Dichiarera realizzato il suo Re-
gno. E questo Regno non avra fine.
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36.

Lyl

38.

SHPIRTI I SHENJTE

«Besoj né Shpirtin e Shenjté, Zot e jetébé-
rés, qé buron prej Atit, qé adhurohet bashké
me Atin e me Birin, qé foli népérmjet pro-
fetéve».

I riu: C’na méson besa e krishteré pér
Shpirtin e Shenjté?

Prifti: Se Shpirti i Shenjté éshté veta e treté
e Trinis€é s€ Shenjté. Si Ati e Biri, ashtu
edhe Shpirti i Shenjté &shté Peréndi dhe
Zot. Ai rrjedh nga Ati népérmjet té Birit
dhe éshté i njégenshém me Atin e me Birin.
Pér kété adhurohet dhe lavdérohet, ba-
shké me Atin e me Birin.

I riu: 7 frymézon njerézit Shpirti i Shenjté?

Prifti: Besa e krishteré na méson se Shpir-
ti i Shenjté u éshté dhéné njerézve népér-
mjet Zotit Krisht. Kush beson né Krishtin
merr Shpirtin e Shenjté, i cili e bén pje-
s€marrés té jetés hyjnore. Né ményré té
veganté, Shpirti i Shenjté frymézoi profe-
tét, té€ cilét folén né emér té Zotit. Ai fry-
mézoi edhe autorét e Biblés sé Shenjté; pran-
daj Bibla pérmban té vértetat e zbuluara
nga Peréndia. Ai e frymézon kishén dhe
e ruan nga gabimet; e mban té patundur
n€ predikimin e s& vértetés.

I riu: Shpirti i Shenjté éshté né mes té nje-
rézve?

Prifti: Ditén e Pentekostes Shpirti i She-
njt€ iu dha té gjithé apostujve dhe atyre
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Lo SpirITO SANTO

« Credo nello Spirito Santo, che é Signore
e da la vita e procede dal Padre e con il Padre e
il Figlio é adorato e glorificato e ha parlato per
mezzo dei profeti».

36. Il giovane: Cosa ci insegna la fede cristiana
sullo Spirito Santo?

| Il sacerdote: Che lo Spirito Santo ¢ la ter-
za Persona della Santa Trinita.
Come il Padre e il Figlio cosi anche lo Spi-
rito Santo ¢ Dio e Signore. Egli procede
dal Padre per il Figlio ed ¢ consustanziale
con il Padre e il Figlio. Per questo ¢ adorato
e glorificato con il Padre e con il Figlio.

37. 1l giovane: Lo Spirito Santo ispira gli uo-
mini?
Il sacerdote: La fede cristiana ci insegna che
lo Spirito Santo ¢ dato agli uomini per mez-
zo del Signore Gesu Cristo. Chi crede in
Cristo riceve lo Spirito che lo rende parte-
cipe della vita divina.
In modo particolare lo Spirito Santo ha
ispirato i profeti i quali hanno cosi par-
lato in nome del Signore. Ha ispirato an-
che gli autori della sacra Bibbia; per que-
sto la Bibbia contiene le verita rivelate da
Dio. Lo Spirito Santo ispira la chiesa e
la preserva da errori; la mantiene salda nel-
la predicazione della verita.

38. 1l giovane: Lo Spirito Santo é in mezzo agli
uomini ?
Il sacerdote: Il giorno di Pentecoste lo Spi-
rito Santo & stato dato agli apostoli e a
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41.

39.

| 40.

ARG SRRRC E 2 SO W

qé ishin bashké& me ta. Shpirti i Shenjté]i
jepet ¢do t& krishteri me pagézimin dhe me
krezmimin. Ai na hap mendjen qé t& ku-
ptojmé Fjalén e t'Yné Zoti.

I riu: Vepron Shpirti i Shenjté né sakra-
mentet ?

Prifti: Shpirti i Shenjté vepron me fuqi-
né e tij né t&€ gjitha sakramentet dhe i
shenjtéron njerézit.

I riu: Shpirti i Shenjté e frymézon edhe Je-
tén?

Prifti: Shpirti i Shenjté fryn si era: fryn
kudo né téré jetén pér ta ndérruar sa mé
miré pér njerézit.

I riu: Si e lut ti Shpirtin e Shenjté ?

Prifti: Me lutjen e liturgjisé qé thoté ke-
shtu:

«O Mbret giellor, Ngushéllimtar, Shpirti i
s€ vértetés, qé ndodhesh kudo e mblon t&
gjitha, thesari i t& miravet dhe jetédhénés,
eja e qéndro né mes neve dhe pastrona nga
¢do mékat dhe shpéto, o i Miré, shpirtrat
tané ».
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40.

41.

quelli che erano con loro. Cosi lo Spirito
Santo viene dato ad ogni cristiano con il
battesimo e la cresima. Egli ci apre I’in-
telligenza per comprendere la Parola del Sj-
gnore.

Il giovane: Lo Spirito Santo opera nei sacra-
menti?

Il sacerdote: Lo Spirito Santo opera con
la sua potenza in tutti i sacramenti e santi-
fica gli uvomini.

Il giovane: Lo Spirito Santo ispira anche il
mondo ?

Il sacerdote: Lo Spirito Santo soffia come
il vento. Soffia dappertutto nel mondo in-
tero per trasformarlo in meglio per gli uo-
mini.

Il giovane: Come preghi lo Spirito Santo?

Il sacerdote: Con la preghiera della liturgia
che dice cosi:

«Re celeste, Consolatore, Spirito di verita,
che sei presente in ogni luogo e tutto riem-
pi, tesoro di beni e datore di vita, vieni e
abita in noi, e purificaci da ogni macchia,
e salva, o Buono, le anime nostre ».
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KisHA

« Besoj né njé kishé té shenjté, katolike dhe

apostolike ».

42.

43.

I riu: C’na méson besa e krishteré pér ki-
shén?

Prifti: I krishteri ka besé né njé kishé té
shenjté, katolike dhe apostolike.

I riu: C’éshté kisha?

Prifti: Kisha éshté bashkimi i t& krishte-
réve: bashkimi i atyre qé kané besé né
Zotin Krisht, q& jané t& pagézuar, q&¢ ma-
rrin pjesé n€ sakramentet dhe dégjojné Fja-
Ién e Peréndis€ nén drejtimin e Peshkopé-
ve, t€ cilét bashké me Papén e Romés mé-
sojné t& vértetén e Vangjelit.

I riu: Pse kisha éshté njé e vetme?

Prifti: Pse Zoti Krisht themeloi vetém njé
kishé pér t& téré jetén dhe pér bashkimin
e té gjithé njerézve.

Njerézit hyjné né kishé népérmjet pagé-
zimit. Por pagézimi é&shté njé i vetém
pér t€ gjith€. Ne rréfejmé njé pagézim pér
ndjesén e mékateve. Pagézimi na bashkon
t€ gjith€é me Zotin Krisht si né njé trup té
vetém, né t€ cilin Krishti éshté kryet kurse
t€ krishterét jané pjesét e tjera té kurmit.
Trupi éshté njé, pse kryet &shté njé.

Né pagézimin kéndohet késhtu: « Sa mé
Krishtin u pagézuat, Krishtin keni veshur ».
Késhtu qé té gjithé té pagézuarit kang té
njéjtén veshje: mésimin e Krishtit, dhe
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LA CHIESA

« Credo nella chiesa una, santa, cattolica e

apostolica »,

42.

43.

Il giovane: Cosa ci insegna la fede cristiana
sulla chiesa?

Il sacerdote: Il cristiano crede nella chiesa
una, santa, cattolica e apostolica.

Il giovane: Cosa é la chiesa?

Il sacerdote: La chiesa & la comunione dei
cristiani: cio¢ la comunione di coloro che
credono in Gesu Cristo, sono battezzati,
partecipano ai sacramenti e ascoltano la Pa-
rola di Dio sotto la guida dei vescovi, i
quali assieme al Papa di Roma insegnano
la verita evangelica.

Il giovane: Perché la chiesa é una?

Il sacerdote: Perché nostro Signore Gesi
Cristo ha fondato la chiesa una e unica
per il mondo intero e per 'unione di tutti
gli uomini.

Questi entrano nella chiesa per mezzo del
battesimo. Ora il battesimo ¢ uno per tut-
ti. Noi professiamo un solo battesimo per il
perdono dei peccati. Il battesimo ci incor-
pora tutti in Geslu Cristo come in un solo
corpo, in cui Gesu Cristo ¢ il capo, mentre
i cristiani sono le altre membra del corpo.
Il corpo ¢ uno perché il capo & uno.

Al battesimo nel rito bizantino, come dice
S. Paolo, si canta cosi: « Quanti siete sta-
ti battezzati in Cristo, di Cristo vi siete
rivestiti ». Cosi tutti i battezzati portano la
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45.

46.

47.

pjesémarrjen né jetén hyjnore t€ dhéné nga
Jezu Krishti.

Kungimi pra me Kurmin e Krishtit, né eu-
haristiné e shenjté, éshté shfagja e ploté e
njésisé s€¢ kishés.

I riu: Né kohén e kaluar té krishterét kané
luftuar njéri me tjetrin dhe jané ndaré?

Prifti: Shumé heré luftuan té krishterét
mes tyre e disa grupe u shképutén; késhtu
qé€ sot, pérve¢ katolikéve qé jemi mé té
shumtét, jané edhe ortodoksét dhe prote-
stantét.

Iriu: Cilét jané ortodoksét dhe protestan-
tét?

Prifti: Edhe ata jané té krishteré, té pa-
gézuar, dhe besojné né Jezu Krishtin si
Peréndi dhe Zot. Pér ne jané si véllezér.
Gjaté historis€é kemi pasur disa pércarije.
Ortodoksét nuk besojné se Papa i Romés
éshté kryetari i mbaré kishés.
Protestantét nga ana tjetér kané sjellé disa
ndryshime né strukturat e kishés: nuk i
njohin té€ gjitha sakramentet.

Katoliké dhe ortodoksé jemi mé afér né
besé€. Me protestantét kemi mé shumé di
vergjenca.

I riu: Pse nuk bashkohen té gjithé?

Prifti: Bashkimi i t€ gjithé té krishteréve
éshté déshira e Zotit Krisht, i cili theme-
loi njé kishé té vetme.
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stessa veste: I'insegnamento di Cristo e |a

partecipazione alla vita divina apportata
da Gesu Cristo. La comunione poi al Cor-
po di Cristo nella santa eucarestia & la
piena manifestazione dell’unita della chiesa.

. Il giovane: Ma nel passato i cristiani hanno

avuto delle lotte tra di loro e si sono anche
divisi?

Il sacerdote: Piu volte si sono avute delle
lotte tra i cristiani e alcuni gruppi si sono
anche divisi; per questa ragione oggi, ol-
tre ai CattOllCl che siamo la maggioranza,
ci sono anche i cristiani ortodossi e pro-
testanti.

Il giovane: Chi sono gli ortodossi e i pro-
testanti?

Il sacerdote: Anch’essi sono cristiani, bat-
tezzati, e credono in Gesu Cristo come Dio
e Signore. Per noi sono come fratelli. Nel
corso della storia abbiamo avuto delle di-
visioni.

Gli ortodossi non accettano che il Papa di
Roma sia il capo dell’intera chiesa.

[ protestanti inoltre hanno introdotto dei
cambiamenti nella struttura della chiesa.
Non riconoscono tutti i sacramenti.
Cattolici e ortodossi siamo pil vicini nella
fede. Con i protestanti abbiamo piu diver-
genze.

11 giovane: Perché non si riuniscono tutti i
cristiani ?

Il sacerdote: L’unitd di tutti i cristiani ¢
volonta di Gesu Cristo che ha fondato la
chiesa una e unica.
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49.

Né té vérteté tani punohet shumé pér ba-
shkimin e té krishteréve. Katoliké, Orto-
doksé dhe Protestanté e kemi kuptuar se
duhet té jetojmé bashké, pse Yné Zot &shté
njé, besa e krishteré &shté njé, pagézimi
gshté njé, edhe kisha &shté njé pér té gji-
thé njerézit.

I riu: Kisha joné arbéreshe éshté katolike?

Prifti: Kisha joné arbéreshe éshté katolike
dhe ruan liturgjiné bizantine si ortodoksét.
Me té gjithé té tjerét katoliké I&étinj kemi
té njéjtén besé. Prandaj mund té marrim
pjesé né meshé né kishat létire, dhe I&ti-
njét mund té vijné né kishat tona.

I riu: Eshté miré se kisha joné arbéreshe
ruan té gjitha traditat bizantine?

Prifti: Duhen ruajtur miré kéto tradita e
nése me kohé disa nga ato humbén, du-
hen ndrequr si¢ ishin mé paré. Liturgjia
bizantine &shté karakteristiké e bukur e
kishés arbéreshe. Dhe na afron me orto-
doksét. Ve¢ késaj né Itali kisha arbére-
she déshmon se kisha e Zotit Krisht nuk
éshté vetém létire, por edhe bizantine. Cdo
popull me traditat e veta duhet té keté ven-
din e vet né kishén e Krishtit. Késhtu kisha
arbéreshe luan njé rol ekumenik né mes
té kishés katolike. Kjo do té thoté se ki-
sha arbéreshe mund té ndihmojé né Itah
bashkimin e té krishteréve.
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Difatti nei nostri tempi si lavora molto per
I'unita dei cristiani. Cattolici, ortodossi e
protestanti abbiamo compreso che bisogna
vivere nell’'unita perché Nostro Signore &
uno, la fede cristiana € una, il battesimo &
uno e la chiesa ¢ una per tutti gli uomini.

Il giovane: La nostra chiesa arbéreshe é cat-
tolica?

Il sacerdote: La nostra chiesa albanese in
Italia ¢ cattolica e usa la liturgia bizantina
come gli ortodossi. Con tutti gli altri cat-
tolici latini, noi abbiamo la stessa fede. Per
questo possiamo partecipare alla messa nel-
le chiese latine, e ugualmente i latini pos-
sono venire nelle nostre chiese.

1l giovane: E bene che la nostra chiesa ar-
béreshe conservi tutte le tradizioni bizantine ?

Il sacerdote: Occorre ben conservare queste
tradizioni e se, con il tempo, alcune di es-
se si sono deteriorate, bisogna rinnovarle
e ristabilirle cosi come erano. La liturgia
bizantina € una caratteristica bella della
chiesa arbéreshe. Essa ci avvicina agli or-
todossi. Inoltre in Italia la chiesa arbére-
she testimonia che la chiesa di Gesu Cristo
non ¢ soltanto latina, ma anche bizantina.
Ogni popolo con le proprie tradizioni de-
ve avere il proprio posto nella chiesa di
Cristo. In tal modo la chiesa arbéreshe ha
un ruolo ecumenico nell’ambito della chie-
sa cattolica. Cid vuol dire che la chiesa
arbéreshe pud contribuire in Italia al rista-
bilimento dell’'unita dei cristiani.
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L.

I riu: Pse thuhet se kisha éshté katolike ?

Prifti: Kisha quhet katolike pse &shté e
peérgjithshme. Kisha e Zotit Krisht éshté e
hapét ndaj té gjithé popujve dhe ndaj ¢do
njeriu. Kur Zoti Krisht dérgoi apostujt pér
té predikuar u tha: « Shkoni dhe mésoni té
gjithé popujt, duke i pagézuar né emér té
Atit, t€ Birit dhe té Shpirtit t& Shenjté »
(Mt. 28,18).

Cdo kishé lokale, si kisha arbéreshe, ké-
shtu edhe mé e vogla, éhté e bashkuar
me gjithé té tjerat e shpérndara mbi dhe.
Kisha katolike &shté e bashkuar e gjitha né
t€ njéjtén besé, me té njéjtat sakramente dhe
nga peshkopét bashké me Papén.

Kisha e Zotit Krisht gjendet né kishén
katolike e cila ka té gjitha mjetet e shpé-
timit.

I riu: Pse thuhet se kisha éshté apostolike ?

Prifti: Kisha e Zotit Krisht u rrit me pre-
dikimin e apostujve. Apostujt e dérguar
nga Zoti Krisht predikuan né katér anét
e botés Vangjelin. Pas apostujve erdhén
peshkopét, té cilét sollén deri né ditét tona
traditén e sé vértetés. Késhtu edhe sot kisha
éshté e bashkuar me apostujt me njé li-
dhje té pandaré népérmjet peshkopéve, té
cilét ruajné té vértetén e besés sé krishteré,
té¢ predikuar nga apostujt. Prandaj kisha
éshté apostolike.

Por edhe mé& shumé. Si atéheré me apostujt,
edhe sot kisha &shté e dérguar nga Yné
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50. Il giovane: Perché si dice che la chiesa ¢

o1,

cattolica ?

Il sacerdote: La chiesa si dice cattolica per-
ché € universale. La chiesa di Gesu Cristo
¢ aperta a tutti i popoli e ad ogni uomo.
Quando Cristo ha inviato gli apostoli a
predicare, ha detto loro: « Andate e am-
maestrate tutte le nazioni, battezzandole nel
nome del Padre e del Figlio e dello Spirito
Santo » (Mt. 28,18).

Qualsiasi chiesa locale cattolica, come la
chiesa arbéreshe, e cosi anche la pil pic-
cola, ¢ in comunione con tutte le altre di-
sperse nel mondo.

L’intera chiesa cattolica € unita nella stes-
sa fede, con gli stessi sacramenti e per
mezzo dei vescovi con il Papa.

La chiesa di Cristo sussiste nella chiesa
cattolica che ha tutti i mezzi di salvezza.

Il giovane: Perché si dice che la chiesa é
apostolica ?

Il sacerdote: La chiesa di Gesu Cristo &
cresciuta sulla predicazione degli apostoli.
Questi, inviati da Nostro Signore Gesti Cri-
sto, hanno annunciato ai quattro angoli del-
la terra I’Evangelo. Agli apostoli sono suc-
ceduti i vescovi i quali hanno trasmesso fi-
no ai nostri giorni la tradizione della verita.
Cosi anche oggi la chiesa & unita agli apo-
stoli con una successione ininterrotta dei
vescovi i quali salvaguardano la verita del-
la fede cristiana, predicata dagli apostoli.
Per questo la chiesa ¢ apostolica. Ma c’¢
di pit. Come allora con gli apostoli, an-
che oggi la chiesa ¢ inviata da Nostro Si-
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53.

Zot qé té predikojé Vangjelin dhe g€ té
plotésojé misionin e saj né jeté.

I riu: Pse thuhet se kisha éshté e shenjté?

Prifti: Kisha é&shté themeluar nga Zoti
Krisht qé e lau nga ¢do meékat, e bashkoi
me veten si né njé kurm té vetém dhe i dha
Shpirtin e tij, i cili shenjtéron njerézit. Ké-
shtu kisha merr pjesé né jetén e Krishtit qé
éshté i vetmi i shenjté. Ai kishén e shenjté-
roi dhe i dha té gjitha mjetet e shenjtéri-
mit: t& vértetén dhe sakramentet.

Té gjithé ata qé hyjné né kishé, duhet té
pagézohen, domethéné duhet t€ pastro-
hen nga ¢do mékat.

Por edhe té pagézuarit jané mékataré. Ki-
sha i ndihmon té ndérrojné sjelljen e tyre.
Kisha éshté e shenjté, por pjesétarét e saj
duhet té shenjtérohen gjithmoné.

Pastaj kisha frymézohet nga Shpirti i She-
njté dhe misioni i saj éshté t& shenjtérojé
njerézit.

Iriu: Né pérfundim: cilat jané karakteristi-
kat e kishés sé krishteré?

Prifti: Kisha e Krishtit éshté njé, e shenj-
té, katolike, apostolike. Kéto jané té ka-
tér shenjat dalluese té kishés s€ krishteré.
Kéto gjenden né kishén katolike.
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gnore a predicare I’Evangelo e a realizza-
re la propria missione nel mondo.

Il giovane: Perché si dice che la chiesa ¢
santa ?

Il sacerdote: La chiesa ¢ fondata da No-
stro Signore Gesu Cristo che I’ha purifi-
cata da ogni peccato, I’ha unita a sé come
in un solo corpo e le ha dato il suo Spirito
che santifica gli uomini. In tal modo la
chiesa partecipa alla vita di Cristo, che &
il solo santo. Egli la santifica e le assicura
tutti i mezzi di salvezza: la verita e i sacra-
menti. Tutti coloro che entrano nella chie-
sa devono essere battezzati, cio¢ bisogna
che siano purificati da ogni peccato.
Ma anche i battezzati sono peccatori. La
chiesa li aiuta a cambiare la loro condotta.
La chiesa ¢ santa, ma i suoi membri bi-
sogna che siano sempre santificati.

La chiesa ¢ ispirata dallo Spirito Santo e
la sua missione ¢ quella di santificare gli
uomini.

Il giovane: In conclusione: quali sono le no-
te caratteristiche della chiesa?

Il sacerdote: La chiesa di Cristo ¢ una,
santa, cattolica e apostolica. Queste sono
le quattro note distintive della chiesa.
Esse si trovano nella chiesa cattolica.
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2.

56.

37

NIJERIU

« Yné Zot e krijoi njeriun né shémbéllivré

dhe né pérngjasim me veten ».

Iriu: C"na méson besa e krishteré pér nje-
riun?

Prifti: Njeriun e ka krijuar Yné Zot, si
mbret t€ botés. Jeta e téré &shté pér njeriun.
Bibla na thoté se Yné Zot e krijoi njeriun
né pérngjasim me veten, se njeriu i pérgjan
t'Yné Zoti, se rrjedh nga natyra e Perén-
dis¢ dhe é&shté i destinuar pér t’'u shejté-
ruar.

Iriu: Si e krijoi Yné Zot njeriun, burré o
grua?

Prifti: Yné Zot e krijoi njeriun burré e grua.
Na thoté Bibla se Yné Zot e krijoi njeriun
qé t'i ngjasé Peréndisé dhe e krijoi mash-
kull e femér.

Burri e gruaja vijné prej Zotit. Késhtu qé
t¢ dy kané t€ njéjtin dinjitet.

I riu: Si quhej i pari burré dhe e para grua?

Prifti: Burrin e quanin « Adam» dhe

gruan « Evé ».

I riu: Adami dhe Eva a béné gjithmoné até
qé u kishte théné Yné Zot?

Prifti: Adami e Eva nuk béné gjithmoné
até¢ g€ u kishte théné Yné Zot. Dégjuan
djallin, u larguan nga udha e t’ Yné Zoti,
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7.

L’vomo

«lddio creo I'vomo a sua immagine e somi-
glianza».

Il giovane: Cosa ci insegna la fede cristiana
sull’uomo ?

Il sacerdote: Nostro Signore ha creato I’'uo-
mo come dominatore della terra. L’univer-
so intero ¢ per I'uomo. La Bibbia ci dice
che Dio creo I'vomo a sua immagine, che
'uomo ¢ a somiglianza di Dio, che pro-
viene dalla natura di Dio e che & chiamato
alla santificazione.

Il giovane: Come Iddio ha creato I'uomo,
maschio o femmina?

Il sacerdote: Iddio ha creato 'uvomo ma-
schio e femmina. Ci dice la Bibbia che Id-
dio cred 'vomo a sua somiglianza e lo ha
creato maschio e femmina. L’'uomo e la
donna provengono dal Signore. Cosi en-
trambi hanno uguale dignita.

Il giovane: Come si chiamavano il primo uo-
mo e la prima donna?

II sacerdote: L’uomo si chiamava Adamo e
la donna Eva.

Il giovane: Adamo ed Eva hanno sempre os-
servato cio che aveva comandato loro il Si-
gnore?

Il sacerdote: Adamo ed Eva non hanno sem-
pre osservato quanto aveva comandato il
Signore. Hanno dato ascolto al demonio;
si sono allontanati dalla via del Signore e
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59,

60.

61.

dhe rané né mékat. Kété mékat pra e tra-
shégon ¢do njeri qé vjen né jeté.

I riu: Yné Zot i ka braktisur né udhén e rre-
me?

Prifti: Jo. Yné Zot s’i la njerézit né udhén
e rreme, por dérgoi mé paré profetét, té
cilét predikuan t& vértetén, né ményré qé
njerézit t€ ktheheshin prané Atij. Pastaj
dérgoi t& Birin e vet, Zotin Krisht. Yné
Zot gjithmoné e ruajti dhe e ruan njeriun
qé krijoi.

Iriu: Si e ndihmon tani Zoti njeriun, qé ky
1€ ecé né udhén e drejté?

Prifti: Aina dha Vangjelin, themeloi kishén
dhe sakramentet, i jep ¢do njeriu Shpirtin
e Shenjté.

Iriu: Kur njeriu vdes, mbaron jeta pérgjith-
moné?

Prifti: Besa e krishteré na méson se njeriu
pérbéhet nga kurmi dhe nga shpirti. Njeriu
vdes né kurmin e vet, por shpirti éshté i
pavdekshém. Pér mé tepér ne kemi besé
n€ ringjalljen e t& vdekurve dhe presim je-
t€n q€ do t& vijé dhe qé s’ka mbarim. Njeriu
rron n€ amshim pérgjithmoné.

I riu: A thoté té rreme besa e krishteré?

Prifti: Besa joné s’mund té thoté t& rreme,
pse na u dha nga Yné Zot qé &shté e
Vérteta dhe &shté e mésuar prej kishés, e
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59.

60.
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sono caduti nel peccato. E questo peccato
lo eredita ogni uomo che viene al mondo.

Il giovane: I/ Signore li ha lasciati sulla via
shagliata?

Il sacerdote: No. Nostro Signore non ha
lasciato gli uomini sulla via sbagliata, ma
prima ha inviato i profeti che hanno an-
nunciato la verita perché gli uomini si con-
vertissero a Lui. Quindi invid il Figlio
suo, Gesu Cristo. Nostro Signore ha sem-
pre protetto e protegge I’'uomo che ha crea-
to.

Il giovane: Perché cammini sulla retta via,
come il Signore aiuta I'uomo ?

Il sacerdote: Egli ci ha lasciato I’Evangelo,
ha fondato la chiesa, ha istituito i sacra-
menti e da a ciascun uomo lo Spirito San-
to.

Il giovane: Quando I'vomo muore, termina
per sempre la sua vita?

Il sacerdote: La fede cristiana ci insegna
che I'uvomo ¢ composto di anima e di cor-
po. L’uomo muore nel corpo, ma la sua
anima ¢ immortale. In pil: noi crediamo
nella resurrezione dei morti e attendiamo
la vita che verra e che non ha termine.

Il giovane: La fede cristiana contiene errori?

Il sacerdote: La nostra fede non pud avere
errori, perché ci ¢ stata data dal Signore
che ¢ la Verita ed ¢ insegnata dalla chiesa
che ¢ assistita dallo Spirito Santo.
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Per questo nella liturgia cantiamo:
« Abbiamo visto la vera luce,
abbiamo ricevuto lo Spirito celeste,
abbiamo trovato la vera fede,
adorando la Trinita indivisibile,
poiché essa ci ha salvati ».

cila ruhet nga Shpirti i Shenjté. Prandaj
edhe né meshé ne kéndojmé:

« Pamé dritén e vérteté,

morém shpirtin qiellor,

gjetém besén e verteté

duke iu falur Trinisé sé pandaré

se ajo na shpétoi »
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